
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI   

FACEBOOK.COM/STACKIDS 
 

Served by the Augustinians 
Pastor Father Kirk Davis O.S.A.     

 Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A., Father Michael McFadden O.S.A 
and Deacon Phil Nelson  

LITURGIES 
 

Saturday 
8:00AM Daily Mass 

 

Vigils 
5:00PM English & 7:30PM Spanish 

 

Sunday 
7:30AM & 9:30AM English 

11:30AM Spanish 
 

Weekdays 
M-F 9:00AM Parish 

   SACRAMENT OF RECONCILIATION 
 

Saturdays  
3:30-4:30PM or 

by appointment 646-4338 X105 
 

ROSARIES 
Wednesday 6:15PM ~ Spanish 

Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life 
Sunday 7:00AM 

 

ADORER CHAPEL HOURS 
Thursday morning through  

Saturday mornings 

PRAYER LINE 
805-276-3799 or  

deaconphil@stacojai.org 
 

WEDDINGS 
Call for appointment with the Pastor 

 

BAPTISMS 
(Call for appointment) 

Spanish-Father Fernando 
English-Deacon Phil 

 

FUNERALS 
Please call 646-4338 X101 
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                            READINGS FOR THE WEEK        LECTURAS PARA LA SEMANA 

 

Sunday:           Is 66:10-14c; Ps 66:1-7, 16, 20; Gal 6:14-18; 
Lk 10:1-12, 17-20 [10:1-9] 
Let us boast of nothing but the cross of Christ. Through it his 
grace and power are made known to his servants. Tremendous 
deeds shall be performed in his name: the reign of God is  
proclaimed, peace is given as gift, and the forces of sin are 
overcome.  
Monday:          Gn 28:10-22a; Ps 91:1-4, 14-15ab; Mt 9:18-26 
The Lord promises to remain with Jacob and his descendants. 
Through various cures, the mission of Jesus is authenticated. 
Tuesday:         Gnu 32:23-33; Ps 17:1b, 2-3, 6-7ab, 8b, 15;  
            Mt 9:32-38 
Having encountered the presence of the divine, Jacob earns 
the right to enter Canaan. Jesus prays for laborers for the  
harvest.  
Wednesday:    Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a; Ps 33:2-3,10-
11, 18-19; Mt 10:1-7 
The sons of Jacob seek help from Joseph, their brother. Jesus 
chooses the Twelve and sends them forth to proclaim God’s 
reign.  
Thursday:        Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5; Ps 105:16-21;  
Mt 10:7-15 
Reconciliation between Joseph and his brothers take place. 
Share God’s love as gift.  
Friday:            Gn 46:1-7, 28-30; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28,  
39-40; Mt 10:16-23 
The migration of Jacob and his descendants to Egypt, a land of 
security, is described. In preaching the gospel, one may  
encounter opposition and persecution.  
Saturday:         Gn 49:29-32; 50:15-26a; Ps 105:1-4, 6-7;  
Mt 10:24-33 
Joseph and his brothers are reconciled and place their trust in 
God. Fear the one who can destroy the soul.  
Sunday:           Dt 30:10-14; Ps 69:14, 17, 30-31, 33-34, 36,37; 
or 19:8-11; Col 1:15-20; Lk 10:25-37 
The great commandment of love is not something “mysterious” 
or “remote.” Indeed, it is “very near” to us. Yet how difficult it is 
to fulfill, being neighbor to whomever is in need. But if we seek 
God, we must “go and do the same”, for we have been created 
in, for and through Christ.  
 
 
 
 

                 SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Sunday:            Fourteenth Sunday in Ordinary Time 
Tuesday:          St. Augustine Zhao Rong and Companions 
Thursday:        St. Benedict 
Saturday:         St. Henry; Blessed Virgin Mary 

Domingo:    Is 66:10-14c; Sal 66 (65):1-7, 16, 20;  Gal 6:14-18;  
        LC 10:1-12, 17-20 [10:1-9] 
Lunes:        Gn 28:10-22a; Sal 91 (90):1-4, 14-15ab; Mt 9:18-    
        26 
Martes:        Gn 32:23-33; Sal 17 (16):1b, 2-3, 6-7ab, 8b, 15;  
                      Mt 9:32-38 
Miércoles:   Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a;  Sal 33 (32):2-3,    
        10-11, 18-19; Mt 10:1-7 
Jueves:        Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5; Sal 105 (104):16- 
        21;  
                     Mt 10:7-15 
Viernes:       Gn 46:1-7, 28-30; Sal 37 (36):3-4, 18-19, 27-28,    
       39- 40; Mt 10:16-23 
Sábado:       Gn 49:29-32; 50:15-26a; Sal 105 (104):1-4, 6-7;    
       Mt 10:24-33 
Domingo:    Dt 30:10-14; Sal 69 (68):14, 17, 30-31, 33-34,  
        36, 37 o 19 (18):8-11; Col 1:15-20; Lc 10:25-37 
 
 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
 

 

Domingo:     Decimocuarto Domingo del  Tiempo Ordinario 
Martes:        San Agustín Zhao Rong y sus compañeros; 
Jueves:        San Benito 
Sábado:        San Enrique; Santa María Virgen 
 
 
 
 
 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 

El día 9 de junio del año 1597, falleció el jesuita José de  
Anchieta proveniente de las Islas Canarias, España. Este  
santo “apóstol de Brasil” fue beatificado en 1980 gracias a sus 
grandes esfuerzos humanitarios, literarios y evangelizadores 
en Brasil. Llegó a Brasil en 1553 donde aprendió Tupí, el  
idioma de los nativos. Enseñaba a los indígenas, evange-
lizándolos con la doctrina cristiana y educándolos en historia, 
filosofía y medicina. Eventualmente fundó el Colegio Jesuita de 
São Paulo de Piratininga donde tuvo la audacia de educar, 
junto a los hijos de los nativos, los hijos de los portugueses. 
Para este esfuerzo escribió muchos libros y manuales, cosa 
que le mereció ser el primer escritor en Brasil. 
 Además de ser un escritor prolífico, este misionero 
dedicó su vida a predicar el Evangelio en Brasil, país que cruzó 
a pie, fundando pueblos y escuelas para los indígenas cris-
tianos. Estos le llamaban el “santo volador” por la velocidad 
con que caminaba. Su celo por el Evangelio lo motivaba a se-
guir caminando. Como dice el profeta Isaías: “Que hermosos 
son los pies del que trae buena nuevas” (Isaías 52:7). 
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                       THIS WEEK IN OUR PARISH                                     ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA 

       

Mon: 7-08    9:00AM  Daily Mass 
                  10:00AM                Woman bible study 
 

Tue:       7-09 9:00AM  Daily Mass 
  7:00PM  Choir 

Wed: 7-10 9:00AM  Daily Mass 
 6:00PM-7:30PM  High School Youth  
    Group  
 

Thurs: 7-11 9:00AM                Daily Mass  
    Adoration  
 

Fri: 7-12 9:00 AM  Daily Mass /Rosary  
    Adoration  
Sat: 7-13  8:00AM  Daily Mass 
    Adoration   
  9:00AM  Prayerful Pilates 
        3:30-4:30PM  Reconciliation 

     

Lun:  7-08 9:00AM               Misa diaria 
              10:00AM              Estudio bíblico de la mujer 
 

Martes    7-09 9:00AM              Misa diaria 
  7:00PM               Coro 
Miér:  7-10 9:00AM              Misa diaria  
   6:00PM-7:30PM               grupo de jóvenes  
                de la escuela secundaria 
Jue:   7-11      9:00AM               Misa Diaria 
                Adoration 
 
Viernes:   7-12 9:00AM              Misa Diaria/Rosario 
                Adoration 
Sáb:   7-13 8:00AM              Misa Diaria 
                Adoration 
  9:00AM              Pilates orosos 
       3:00-4:30PM               Reconciliación 

                            DAILY MASS INTENTIONS 
 

 

Sunday             July   07    9:30AM       Mary Ellen Bovee †       By: Clarke Family 
Monday             July   08    9:00AM       Raye Boone  †            By: The Levin Family  
Tuesday             July   09    9:00AM       Fred Harnsberger †         By: Charles Coscarelli 
Wednesday       July   10  9:00AM       Fr Tom Davis ☼          By: Tony & Betty Cunningham 
Thursday           July   11  9:00AM       Oblates of St Benedict     By: Virgina Aguirre  
Friday             July   12    9:00AM       Rosemary Breech †     By: Diana Haggerty     
Saturday            July   13    8:00AM       Susan “Margo” Geiger †  By: Cathy Estill  
                                            5:00PM       Dorothy Kehoe      By: Judity Lary   

 
 

FESTIVAL FOR  ST. JOSEPH CHURCH 
 

GAMES, RIDES, FOOD & MORE… 
 

July 12th thru 14th, 2019 
 

FREE ADMISSION 
 Fri 5pm to 11pm, Sat noon to 11pm 

Sunday, 12pm to 9pm 
 

Saint Joseph Catholic Church 
1532 Linden Ave 

Carpinteria, CA 93013 

 
 

FESTIVAL PARA  IGLESIA De ST. JOSEPH 
 

JUEGOS, RIDES, ALIMENTOS Y MAS... 
 

Del 12 al 14 de julio de 2019 
 

ADMISIÓN GRATUITA 
 Viernes 5pm a 11pm,  

Sab del mediodía a 11pm 
Domingo, 12pm a 9pm 

 

Iglesia Católica de San José 
1532 Linden Ave 

Carpinteria, CA 93013 
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                  Youth Group and STA Thrift Store                                           Grupo Juvenil y STA Thrift Store                        

 

Our high school youth group will still be meeting this summer 
on the following Wednesdays:  

 

July 10th, July 24th, & July 31st  
 

6:00pm - 7:30pm at the youth room.   
 

Please visit the parish website at stacojai.org/youthgroup for 
more information.  

 

 Nuestro grupo de jóvenes de la escuela secundaria todavía 
se reunirá este verano los siguientes miércoles:  

 

10 de julio, 24 de julio, y 31 de julio  
 

6:00PM-7:30pm en la sala juvenil.    

Por favor visite el sitio web de la parroquia en stacojai.org/
youthgroup para más información.  

STA THRIFT STORE 
Located in Fitzgerald Plaza 

423 E. Ojai Avenue #102 
646-9256 

Dorothy Rice, Manager 

TIENDA STA THRIFT  
Ubicado en Fitzgerald Plaza  

423 E. Ojai Avenue # 102  
646-9256  

 Dorothy Rice, gerente 

DONATIONS NEEDED 
 

Our Parish Thrift Store which is a financial benefit to the Parish 
is in need of donations to stock the shelves.  

 

Women's: 
Dresses, skirts, blouses, shoes, pants, shorts, shoes, etc. 

 

Men's: 
Shirts, jackets, jeans, pants, shorts, shoes 

 

Children & Infant: 
All types of clothes, and sizes, shoes,  

 
 

Misc. 
Jewelry, small household items (working), art, frames,  

glassware, Dishes. 

DONACIONES NECESARIAS 
 

Nuestra Tienda De ahorro parroquial, que es un beneficio  
financiero para la Parroquia, necesita donaciones para  

abastecer los estantes.  
 

Mujeres: 
Vestidos, faldas, blusas, zapatos, pantalones, pantalones cor-

tos, zapatos, etc. 
Hombres: 

Camisas, chaquetas, jeans, pantalones, pantalones cortos, 
zapatos 

Niños y Bebés: 
Todo tipo de ropa, y tallas, zapatos. 

Misc. 
Joyas, pequeños artículos para el hogar (trabajando), arte, 

marcos, cristalería, Platos. 

BE A STA STAR ENROLL 
IN ON LINE GIVING 

SEA UNA ESTRELLA STA 
INSCRIBIRSE EN DON EN LÍNEA 

Easy to enroll @Stacojai.org Fácil de inscribir @Stacojai.org 

Donation needed 
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                                  THIS AND THAT                                                                                       ESTO Y QUE 

Una peregrinación de fe, un viaje de bendición 
en la Tierra Santa de Israel 

 

Fechas: noviembre 5-17, 2019 

$5.198,00 de los Angeles, CA 
(Incluye: U.S. e Intl. impuestos de                                          

salida y propinas estándar) 2 comidas al  
 día, sólo 2 hoteles con un pequeño grupo de 30.  

Devoción viaje en 310-857-5000 groups@devotiontravel.com  
Las personas pueden ponerse en contacto con Yvnne Hanrity 

en  Visitas devocionales en 310-857-5000;   
correo electrónico: groups@devotiontravel.com  

El final de julio es la fecha límite para inscribirse. 

A Pilgrimage of Faith, a Journey of Blessing 
in the Holy Land of Israel 

 
 

Dates: November 5 - 17, 2019 
 

$5,198.00 from Los Angeles, CA 
(Includes: U.S. and Intl. departure taxes and standard gratui-

ties) 2 meal a day, only 2  hotels with a small group of 30. 
 

Devotion Travel at 310-857-5000 
groups@devotiontravel.com 

People can contact Yvnne Hanrity at Devotional Tours at  
310-857-5000; email: groups@devotiontravel.com 
The end of July is the cut off date to sign up. 

SUMMERS HERE 
TRAVELING? VACATION? 

 

Find a Catholic Mass anyplace. 
 

Log on to: MASSTIMES.ORG 

¿DE VIAJE? ¿VACACIONES? 
 

Encuentra una misa católica en 
cualquier lugar. 

 

Ingrese a: MASSTIMES.ORG 

OPEN PANTRY Saturday, July 20 at 9:00AM 
Pantry is open every 3rd Saturday of the Month 

 

First thank you for your conƟnued support and generous donaƟons of foods and monies.  
Also a BIG thank you to all the dedicated volunteers who prepare and stock the shelves 

and purchase needed items and serve at the Pantry. 
 
 

DRY GOODS     BREAKFAST IDEAS              PERSONAL ITEMS              OTHER 
Pasta                  Cold Cereal               Toilet Paper               Packaged Dinner 
Mac N Cheese   Hot Cereal Paper              Towels                            Peanut BuƩer 
Instant Potatoes Pop Tarts               Kleenex                             Ketchup 
Rice                 Bread                              Soap                             Relish 
Stuffing   English Muffins                Deodorant               Pickles 
Gravy Mix   Instant Breakfast               Shampoo               Mustard 
Soup Mix   Breakfast/Protein Bars               CondiƟoner               Mayonnaise 
Bisquick  Jam/Jelly                Laundry Detergent              Spagheƫ Sauce 
Pancake/Waffle Mix        Syrup                Sanitary Items 
 

CANNED GOODS  BABY ITMES                                  BEVERAGES                MONIES   
Fruit                                   LoƟon                                             Gatorade                           Cash/Check 
Vegetables                       Wipes                                             Tea                 Grocery Store GiŌ Cards 
Soup                                  Baby Food                                      Pedalyte 
Canned Meat                   Baby Cereal                                    Fruit Juice                                        
Tuna                                Formula                Coffee                                                    
 Puddings                          Diapers                Water 
                   Vegetable Juice 
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                      IMPORTANT INFORMATION                                               INFORMACIÓN IMPORTANTE 

DID YOU KNOW 
 

What constitutes a concern worth reporting? 
Parents have a responsibility to report concerns they have 
about another person’s behaviors or actions that could put their 
children — or any children — at risk. These concerns are  
anything that makes the parent uneasy or uncomfortable, or 
anything that a child reports made them feel uneasy or  
uncomfortable.  
 

Some examples of seemingly little things that can be worth 
reporting include: A teacher covering her glass classroom door 
with artwork, eliminating the ability to see into the classroom 
from the hall; a youth ministry icebreaker  
activity, where teens have to pass a mint candy from person to 
person using only toothpicks in their mouth, despite the  
discomfort of some participants.  
 

For a copy of the VIRTUS® article “What is a ‘Concern’ that I 
Should Communicate?”  
visit http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/
VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx.   

¿SABÍA USTED? 
 

 ¿Qué constituye una preocupación que vale la pena reportar? 
Los padres de familia tienen la responsabilidad de reportar las 
inquietudes que tengan sobre los comportamientos o las ac-
ciones de otra persona que pudieran poner en riesgo a sus 
hijos, o a cualquier niño. Estas inquietudes son cualquier cosa 
que haga que el padre o la madre se sienta incómodo/a, o 
cualquier cosa que el/la niño/a reporte que le haga sentir 
incómodo/a. Algunos ejemplos de cosas aparentemente 
pequeñas que pueden valer la pena informar incluyen: Una 
maestra que cubre la puerta de vidrio de su aula con obras de 
arte, eliminar la posibilidad de ver hacia adentro del aula desde 
el pasillo. Además, una actividad para romper el hielo en el 
ministerio juvenil, donde los adolescentes deben pasar un car-
amelo de menta de persona a persona usando solo palillos de 
dientes en la boca, a pesar de la incomodidad de algunos par-
ticipantes. Para obtener una copia del artículo de VIR-
TUS® “What is a ‘Concern’ that I Should Communi-
cate?” (¿Cuál es una ‘preocupación’ que debo comunicar?”, 
visite http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/
VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx 

 

GOD’S WORD FOR CHILDREN  
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            PARISH INFORMATION CONT.                                                      INFORMACIÓN PARROQUIAL CONT.  

       

PARISH STAFF  &   PARISH DIRECTORY 
 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A.                     
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  805-646-4338 X103   bflcosa@yahoo.com 
In Residence, Fr. Michael McFaddin, O.S.A. 
Deacon Phil Nelson     805-276-3799    deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  805-646-4338 X101   office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   805-646-4338 X104   oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos  805-319-3135   brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates   805-319-2170    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Rubeena Estrada Breese               bulletin@stacojai.org                     (Deadline Friday 3:00PM)  
Facilities & Grounds, Max Pineda   805-646-4338    office@stacojai.org                                                   
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos  805-646-4338 X102  brianc@stacojai.org 
STA Thrift store, Fitzgerald Plaza    805-646-9256    423E. Ojai Ave. #102 
Bereavement, Paula Clarke   805-798-2966 
Communion to the Sick                                              Steve Barrack                stephenpbarrack@gmail.com 
Family to Family, Marie Maier    805-646-5980    maminojai@gmail.com 
Finance Committee, Dan Reid    805-896-4734   reidmarti4@gmail.com 
Liturgy Committee, Deacon Phil    805-276-3799    deaconphil@stacojai.org 
Parish Council, Randy Wells   805-901-3623     
Adoration, Jon Teichert     805-649-9143 
Confirmation, Brian Campos    805-646-4338 X102   brianc@stacojai.org 
Open Pantry, Bonnie Patton    805-649-2729 
Share the Harvest, Tina Ford    618-910-4272   btford80@gmail.com 

Prayerful Pilates 
 

Starting Saturday July 6th at 9am the Women’s Guild will be sponsoring a Pilates class on the grass courtyard with Kim  Shelton, 
certified  Pilates Instructor.  Pilates is a powerful and effective exercise system that improves balance, alignment, and strength.  
Highly efficient movements emphasize deep core development and body control using body weight and balance for a complete,  
full-body workout that is beneficial for men and women, at any fitness level.  We will have 45 minutes of Pilates followed by a 15 

minute Rosary to stimulate the body, mind, and spirit.  Please bring a mat or thick blanket, water, and a rosary if you would like to 
use one for prayer.  This will be a weekly class held every Saturday morning at 9am on McLaughlin green.  Please contact Kim with 

any questions or concerns at (805) 368-4788 or kimberly.shelton7@gmail.com.   
We can’t wait to see you!!! 

Pilates Orando 
 

A partir el Sábado 6 de julio a las 9am el Grupo de Mujeres presentaran una clase de Pilates afuera de la iglesia, con Kim Shelton,  
Instructora Certificada de Pilates.  Pilates es un ejercicio potente y ayuda nuestro sistema que mejora el equilibrio, la alineación y 
la fuerza.  Movimientos eficientes acentúan  profundo desarrollo y control del cuerpo con el peso corporal y el equilibrio para un 

entrenamiento completo de todo el cuerpo que es beneficioso para los hombres y mujeres, en cualquier nivel.  Tendremos 45 mi-
nutos de Pilates seguidos a 15 minutos de Rosario para estimular el cuerpo, mente y espíritu.  Favor de traer una esterilla o manta 

gruesa, agua y un Rosario si desea utilizar lo en oración.  Se trata de una clase semanal cada sábado por la mañana a 9:00.   
on  McLaughlin green. Póngase en contacto con Kim con sus preguntas   (805) 368-4788 o kimberly.shelton7@gmail.com.   

¡Deseando verlos!!!!!! 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


